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A »Csáktornyái Takarékpénztár«, »Muraközi Takarékpénztár«, a »Csáktornya Vidéki Takarékpénztár« s a t. hivatalos közlönye

Hogyan ujitsuk fel szőlőinket? Iv Ü Ló N ÉÉ LÉ Iv. !“s lesti éP.s1gérö1- l"teles11községl bizonyít-vany a szülők vagyoni állapotáról, évi jö- 
Nálunk Muraközben és a szomszéd , védelméről, a kiskorú családtagok számá-

Stájerban régi idők óta a szomszéd né- ~  Felhívás Л nagyméltóságu vallásf ról és életkoráról s a családlő polgári állá- 
met borkereskedők vollak legjobb vevőink: és közoktatásügyi miniszter ur folyó évi lséről. Ha a kérvényhez szegénységi bizonyit- 
ezejt borainkat nagy alkohol tartalmuk és 91,094-ik számú rendeletév el tanulmányai- vány csatolta tik, a kérvény s mellékletei
roppant erejük miatt ismét a hideg climáju kat már bevégzett és a gyakorlati pályán | bélyegmentesek. Csáktornya, 1908. április
Galicziába és az alpesi tartományokba szál- müködö azon tanítók számára, kikben hi- lő  Margitai József igazgató, 
litották. válásuk szeretetétől áthatva, a tovább kép- — A törvényhatósági bizottság folyó

Galiczia azért volt a piaczunk, mivel z ŝ óhaja «I, a nagyszünidóben tovább- évi május havi rendes közgyűlésén felve- 
az odavaló pajezeszes atyafiak olcsó »To- kéPzö tanfolyamokat rendez. Miniszter ur endő 1902. évi vármegyei házipénztári- s 
kaji bor«-hoz jutottak, azért, mivel hegyeink ezen tanfolyamok egyik helyéül a csáktor- a vármegyei pénztárban kezelt összes ala-
főszőlője és a Tokaj vidéké is a íurmiut пУа‘ állami tanítóképző-intézetet jelölte ki. pok 1902. évi számadásai tárgyában teendő
v o )l Felhívom azokat a t. tanító urakat, kik véleményes jelentés elkészítése végett az

Ebből az következik, hogy a furmint r ŝzl óhajtanak venni ezen tanfolyamon,: állandó választmány ülése 1903. évi ápri-
szőlőt semmiesetre sem szabad elhanya- h°gy hozzám intézett bélyegmentes kérve- lis hó 23-án: ugyan a fent kitelt bizottsági 
golnunk. nyűkkel lolyó április hó 30-ig jelentkezze- közgyűlésen felveendő egyébb törvényható-

Legjobb szölőültetés ez volna: */• rész nek- A három hélre terjedő tanfolyam ju- sági ügyek közgyűlési tárgyalásának előké- 
furminl; ez a faj nehéz talajon bőven te- hús hó 6-án kezdődik s ugyanazon hó 25- szitése végeit pedig az állandó v.'lasztmányi 
rém, bora igen finom zamatu, de bogyói za|,ódik le. A tanfolyamra 50 hallgató ülés 1903. évi május hó 4-én mindenkor
nem állják az esői, könnyen rothad és etetik  föl, a kik közül 30 állami költsé-j délelőtt 9 órakor Zalaegerszegen a várme-
még igen jó évékben is nagy a savtar- 8en nYer az intézet inlernálusában telies | gyeház gyüléstermében fog megtartatni, — 
ta|ma ellátást, azonkívül 15 korona utazási költ- mely ülésekre a választmányi tag urakat

V, rész olasz Rizling, ez igen böter- sógben is részesül. Azonban a saját költ- van szerencsém ezennel tisztelettel meg- 
mö, nem rothad, bora erős és édeskés. ségükre jelentkező m«*A- 20 hallgató is » hívni. Zalaegerszeg, I9U3. évi április Jió 

V, rész fehér Burgundi, ez a francziák 1 tanfolyam egész idejére fizetendő 20 kor 3-án. Dr. J.inkovich László gróf sfc. Zala- 
Chabli bora, finom zamatu és korán érő fjében, az előbbiekhez hasonlóan étkezési vármegye tőispánja.
faj, tehát mindig édes és lakást nyernek. Ez utóbbiak útiköltséget — Hirdetmények. Hivatkozással a

Különösen ajánlható a Monticolába m m kaPnak A lanfolyamra vonatkozó 9679/1899 IV. 3. I» számú földmivelésögyi 
való ojtásra mivel ez az alany későn ér- etfYébb tudnivalókról bővebb értesülést az miniszteri körrendeletre, figyelmezteti Csák-
leij be szőlejét, tehát okvetlen korai fajt érdeklődök a Néplauitók Lapjának folyó hó'tornya nagyközség elöljárósága a község
kell ráojtani akkor olyankor érleli be sző- > ‘*ri megjelent 15-ik számában nyerhetnek területén levő birtokosokat azon fontos kö- 
lejét mint a többi alany A folyamodókat a felvételről, a megjelenés telezetlségük teljesítésére, hogy gyümölcs-

A  rajnai rizling talán jobb volna, mint bejéről s egyebekről a Csáktornyái állami Iáikat minden néven nevezendő — külö- 
a Furmint, mivel ép oly finom zamatu tanitóképző-intézet igazgatója fogja kellő nősen pedig a vértéin néven ismert kárle- 
mint az fája télen tavaszon ritkán fagy élőben értesiteni. Zalaegerszeg, 1903 április kony rovaroktól megtisztítani, illetőleg azo- 
meg rendesebben is terem, de nálunk nem 15 Ur Ruzsicska Kálmán kir. tanácsos kai irtatni annál is inkább el ne mulasz-
keresik úgy, mint a Furmint borát. tanlelügyelő. szák, miután a legközelebb megejtendő

Semmi esetre se ültessünk több fajt, — A Csáktornyái állami tanítóképző. *lelyszini vizsgálatkor tapasztalandó rnulasz- 
különben nincs egyenletes borunk, ami egy intézet első osztályába az 1903/1904 tan- lasok megtorlása iránt a hivatkozott kör- 
egy borvidék legnagyobb előnye. Ha a ke- évre lel vétetnek, kik életük 15-ik évét f J’endelet о elrendeli intézkedéseket lenne 
reskedő nem tudja, hogy miféle bort kap- évi szeptember 1-én betöltik, vagy korenge- kénytelen foganatosítani. A vértetü keresé- 
hat nálunk, akkor nem is igen jön venni, délyt nyernek, testileg épek és egészségesek, sér' ' megismeréséreés írlására vonatkozó 

A  kénporozással még mindig igen sok s a polgári,- vagy középiskola 4 ik osztályát; u,nuila,ás a községházán betekinthető, 
gazda nincs tisztában, pedig e nélkül és elvégezték. A felveendő első-éves tanító-, A birtokhalár megjelöléséről alkalma- 
permetezés nélkül nincs sem iható bor növendékek közül 25-en államsegélyben j Z°P törvényhatósági szabályrendelet 1. §-a 
sem termés. részesülnek. Még pedig: első sorban mind a Intelmében figyelmezteti Csáktornya nagy-

т. i. az ojtványok sokkal érzékenyeb- 25 növendék az intézet inlernálusában in- község elöljárósága a Csáktornyái földbirtok 
bek minden betegség iránt, mint régi sző- gyen lakást és mosást kap: ezenkívül kő- tobijdonosokal, hogy löldbirtokjuk határait 
leink; 3—4-szeri permetezés és ép annyi zülök előmenetelükhöz és anyagi viszonya- minden birtokos által lálható módon még 
kénporozás okvetlen szükséges. ikhoz képest ingyen, vagy mérsékelt áron e hó folyamán megjelölni annál is inkább

A  kénszagot legkönyebbei. eltávolítjuk, havi 6 koronának. 12 koronának, 18 ko-,el ne mulasszák, mivel elleneseiben az 
ha a nagy erjedés után rögtön lefejtjük a rónának, 24 koronának az intézet pénztá* ugyanazon szabályrendelet 11. fc-a érte ; 
mustot még pedig olyan börölőn át, a rába történő befizetése mellet) az intézel meben a határjelek a tulajdonosok költse- 
melyben egy rézlemez van elhelyezve, ezen köztartásán reggeli, ebéd és vacsorából álló j gére az elöljáróság állal fognak felállittalm. 
a rézlemezen fekete por alakjában lecsapó- élelmezést nyernek. A felvételre vonatkozó Zalavármegye törvényhatósági bizott- 
dik a kén, a melyet minden huszadik saj- kérvények folyó évi junius hó 1-ig a csák- sága 2733/u. i. 1903. jk 28 sz. alatt sza-
tár után le kell mosni 2_3-szori lefejtés tornyai áll. tanitóképző-intézet igazgatósa- bályrendeletel alkotott a lótenyésztésről és
untig elég hogy boraink minden tekintet- gához küldendők. A kérvényhez csatolandó: a köztenyésztésre szánt nem állami felü- 
ben kitűnőek legyenek. a folyamodó születési bizonyítványa, mull gye let alall álló ménlovak megvizsgálásáról.

tanévi osztálybizonyitványa s a jelen tan- Az alkotott szabályrendelet Csáktornya 
B. Knezevich Viktor. gvi időszaki értesítője, továbbá tiszti orvosi nagyközségháza tanácstermében a hivatalos 
______w bizonyítvány a tanuló egészségi állapotáról órák alatt betekinthető s ellene 30 nap
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alatt a földmivelésügyi m. kir. miniszteri- — Tudomásul. A Csáktornyán^ elárusi- kozzék, melynek viszás, reákényszeritett 
umhoz fellebbezés nyújtható be. Kelt Csák- tott 111700 és 112000 számú »Tanuló életmódja folytán akár az emésztésben, akár 
tornyán. 1903 évi április 15-én. »Az elöl- sorsjegyek közötti számok egyike sem lett egyáltalán a legfontosabb szervekben érzett 
járóság.< kihúzva a sorsolás alkalmával. zavarok miatt panaszra van oka. De azon

— Árvíz. A nagyheti állandó esőzések — Anyaállatok előnyös módon való szegény gazdagok is, a kik az asztal örö- 
kövelkeztében oly mennyiségben folyt le a beszerzése. A múlt számunkban megírtuk, meiből nagyon sokat élveztek s ezért ol- 
muraközi hegvekből a viz. hogy e vizek hogy a földmivelésügyi minisztérium rész- hájasodással fenyegettetnek, mindig a biztos 
elvezetésére szolgáló Témává patak s más lelfizetósre hajlandó jó minőségű üszőbor- bélürüléseket hatványozó Ferencz József 
csatornák nem voltak képesek az össze- jukat és anyateheneket mindazoknak a keserüvizhez menekülnek. Ez esetben elő- 
gyülemlő vizet rendes utón elvezetni, hanem rendelkezésére bocsátani, a kik azt kérel- deinknél részben növényi, részben müleges 
döntötték a hegy alatti réteket s döntötték mezik. Most tudatjuk az érdeklődőkkel, könnyebbittő szerek s ezek közt nem ritkán 
Csáktornya város jó részét is. Vasárnap, bogy ez állatok ára élősúly szerinti kilo- igen költségesek voltak kéznél. E szerek 
husvét napján délután 3 óra között jött a grammonkint 75—80 fillérbe fognak ke- gyakran valamelyes gonosz következmény­
vész hir, hogy a Ternava kiöntött s gyors rülni. пУеЬ káros visszahatással voltak összekötve,
segítségre van szükség, hogy az egész vá- — Számtalan elismerőlevél és azon A Ferencz József keserűviz e szereket ter- 
rost el ne öntse az ár. A tűzoltók siettek hiteles orvosi nyilalkozatok, melyeket a fő- mészetes, oldó ereje folytán oly zavaroknál
dőt-zör a védelmi munkálatokat megtenni, városi, vidéki és külföldi kórházakban foly- melyek vérbőség és emésztési hibák folytán
majd a főszolgabiróság megkeresésére a látott kísérletekről és azok kiváló eredmé- jöttek létre, túlszárnyalta már. Mint nor- 
hel у bel i lovas katonaság vonult ki a véde- nyeiről állítottak ki, bizonyítják, hogy a mális adag elég egy borospohár = 1 5 0
lemhez, mig későbben a város külterületei- Zoltán-féle kenőcs a csuz és köszvényes gramnyi vízzel, reggel éhgyomorra; a viz
ről százával jöttek a munkások. A katona- bajok biztos gyógyszere. Üvegje 2 korona hőmérséklete ne haladja meg a 12 K. fo­
ság a városi gabonakereskedőktől beszerzett Zoltán B. gyógylárában Budapesten. kot, de ajánlalos külön kóreselekben az or-
zsákok segítségével védte a Ternava város- — Meghívó. A Deák Ferencz születése vos urak tanácsát igénybe venni. |Bár mi- 
felőli partját s e czélra körülbelül 2000 100 éves fordulója megünneplésének elő- lyen különbözők is a szenvedések, melyek- 
zsákot használtak föl, hála Istennek siker- készítése tárgyában Zalavármegye törvény- kel a természet az ő kedvenezét, az embert 
rel. E védelmi munkálatok közben a ka- hatósága állal kiküldött bizottság lolyó hó meglátogatja, egyúttal kevés megbetegedésre 
szárnyából az ^ hír érkezeti, hogy az is 23-án délelőtt 10 órakor Zalaegerszegen a alkotott olyan könnyű, különleges gyógy­
víz alatt áll már, miért is a katonaság 6 vármegyeház nagytermében ülést tart. eszközt, mint a milyet a Ferencz József ás­
óra körül visszavonult a kaszárnyába s melyre e bizottság tagjai meghivatnak. ványviz képez, mely általános kedveltsége 
csakis a tűzoltóság s a polgárság dolgozott. — Szölőoltvány lopás. Az bizonyos, és használata miatt most már mindenütt.
Az ár azonban még 7 óra körül isfolytono- hogy kisebb szőlőtulajdonosaink is kezdik még távoli világrészeken is könnyen meg-
san emelkedett s ekkor már viz alatt állolt már belátni, hogy az amerikai alanyra ol- szerezhető.
a Széna-tér s a sánczárok levezető csator- lőtt európai nemesitett szőlők érdemesek a — A tűzoltásnál használandó »egységes 
na melletti városrész terület, sőt oly ma- tenyésztésre. Legalább erre vall az a tény, I fecskendő megállapítása tárgyában a in 
gasra emelkedett a viz itt, hogy a mi még hogy lolyó hó 10-ére virradóra a Stridó- kir. belügyminiszter a következő rendeletel 
eddig nem történt meg, a különben magas larkashegyi állami szőlőtelep-nemesilő helyi-1 bocsájtotla ki. Minthogy a tüzoltócsapatok- 
fekvésü Perlaki-utón is keresztül folyt. Este «égéből az ablakon való bemászással 225 nak a tűzvédelem érdekében annyira kivá- 
9 órakor a lanitóképezde lelkét s ezen tá- darab kadarka-portalis szőlőoltványt loptak natos országosan egységes kiképzése csak 
jón a Perlaki-utcza mindkét oldalán levő el, továbbá, hogy az elültetett 11-od éves Ugy lesz lehetséges, ha a kezelendő eszkö- 
telkeket fél méter s magasabb víz borította, oltványokból febr. 20-tól e hó 10-ig szin- zök, különösen a fecskendők bizonyos egy- 
A viz csak éjfél után kezdett apadni. A tén elemeitek engedelem nélkül 200 da- séges szabály szerint állíttatnak elő, illetve 
tűzoltóság egész éjjel szakadatlanul mun- rabot. szereltetnek fel: ennélfogva a magyar or-
kában volt s ezen fáradtságos munkájáért — Gyászhir Mint múlt számunkban szágos tűzoltó szövetség felterjesztése folytán 
elismerés illeti; de elismerés illeti a hely- niár megírtuk, Kayser Lajosné szül. Keszler az «egységes fecskendő* alakzatát a követ- 
beli katonaságot is, kik nélkül a Ternava Alexandra folyó hó 10-én reggel, életének kező pontokban állapítom meg: A fecskendő 
töltésének a megvédése aligha sikerüli 50-ik, boldog házasságának 31-ik évében szívó oldala a menetirány jobb, nyomó ol- 
volna. Ez alkalommal az árvíz a Stájer hosszas szenvedés után elhunyt. A meghűl, dala pedig baloldalára essék. A szívó töm- 
határon a déli vasul töltését több helyütt dugult hült teteme folyó hó 13-án d u lök védőzsineggei körül veendők s a négy 
elvitte, ugy hogy két napig csakis C*áktor- 4 órakor a közönség igen nagy részvété darab szivólömlö merevítő rudak nélkül 
nyáig közlekedhettek a vonatok Budapest mellett helyeztetett a helybeli temetőben négy villás tartóban olyképp helyeztessék 
fel01 . . . . . . .  .  . örök nyugalomra Az áldozó széni mise-: el, hogy a kél középső villa nyitott, a kél

— April« ho es vihar Csáktornyán áldozat folyó hó t i  en d e. 10 órakor szélső villa pedig könnyen zárható legyen
A lartós rossz időjárást és az esőzéseket volt a helybeli plébánia templomban. Ál- Mozdonyfecskendöknél a négy daiah szivó- 
beletőzte Csáktornyán a folyó hó 17. és dás és béke poraira ' tömlő kétoldalt megszorítva helyezendő el
18-ika közötti ejjel. Éjiéi után északi szél- — 'Felhívjuk I olvasóink figyelmét a A levehető és nem bekötött szűrő a fecs- 
lel óriási vihar kerekedett, hozván magával lapunk mai számában megjelent Bihari Ede kendő hátsó részén a szívó oldalon legven 
hófelhőket metyekböt reggel,g 3d cm. vas- hirdetésére,. elhelyezve. A nyomótömlők a nyomóddal-
tag hó esett A vihar megrongálta a villám — Muraköz S a balatoni fürdők Május ról, könnyen hozzáférhető helyen könven 
világítási vezetékeket, egyes helyeken az 1-WI kezdve a Csáktornyái állomáson Ba- kivehelöleg vagy lehuzhalólag nverienek el- 
oszlopokat ledöntötte, másutt meg oly hely- latonszcnlgyörgytől Balaton-Aligáig a hala- helyezést. A szívó és iivonióoldali csaook 
zetbe hozta őket, hogy mellettük menő já- tonmenti állomások bármelyikére rendkívül fogantyúi a medencze lelsü részéről leva- 
rökelők éleiét folytonosan fenyegeti. A vdá- olcsó mcnet.érl, jegyek adatnak ki A je-'lább egy m a g a s s á g i  le g y e n e k sS o k  el 
gdásl éjfél után fél I órakor be kellett gyeknek szeptember végéig szóló érvényes-| helyezne mutassa az irlnW A sugár^önek
szüntetni. A lakat a vihar oly alaposan »egük lesz Ugy az oda, ...... . a visszaütő- a nyomóoldalon könnyen hozzáférhetően
meglépd este. hogy pl. a Perlaki-ul Iái a záskor az utazás egyszer megszakítható, s és gyorsan levehelöleg kell elhelyezve len- 
puszlutas s rombolás mintaképeivé lettek, gyorsvonatok használata az egyszerű külön- nie. A nyomórudak a nyomóoldalon legyt- 
A déh es ukk' vasul mentén és az ország- hozet fizetésével meg van engedve Részle- nek; mozdouyfecskendőkön esetleg a nvo- 
ut mellett a telegraf vezetékeket részint a tesebb adatok es az árak az állomási hir- mókarokon \ knriimd innm- V  к »л 
pályatestre részmi az árkokba döntötte a Résekből szerezhetők. Л es. es kir. szab. Ä t  w legyen \ ecZdö a E d  U 
vihar. A budapesti vonatok ismét csak déli vaspálya-társaság magyar igazgatósága ия» * .
Csáktornyáig közlekedhetnek. Egész éjjel valóban hazafiasai! cselekedett akkor, mi- u Uli. e. Ä A 100 mm-*en
folytonosan czirkállak az őrjáratok s a kor ezen nagymérvű kedvezményt megadta, крмНл.- £ 8 i í* , „ b,ró mozdonyfecs- 
tüzollóság mindig munkában voll. Az árvíz mert azt hisszuk, hogy ez állal a Muraköz* ГеЛ Z  п л .л eMálandók Az osztóvilla 
veszedelem isméi erősen fenyegeli Csáktor- közönsége az osztrák fürdők helyeit a Ba- n ' I" ,, részén * nyomóoldalon 
nya lakosságát. latoul fogja fölhasználni. gT , , '[Yomokarok végeinek nyitóit fü-

— Nyilvános köszönet C s á k t o r n y a  v á -  —  Mily bajban szenvedő f o r d u l  a z  r u g ó z á r a k  t ö m i v e n 1 h o « á r / ? * m i ,  V a n n a k ’ *
r o s  elöljárósága a folyó hó 12-iki á r v í z  v é -  e r e d m é n y  le g n a g y o b b  k i lá t á s a iv a l  a F e r e n c z  z á fh a h  к és v !  h a ló k  1 а’ 8 ,°™ ? 
delem alkalmából mindazoknak, kik a vé- J ó z s e f k e s e r ű v iz  te r m é s z e t i  g y ó g y e r e jé h e z  91 hogy m  ehe.« a gVfú" , anelku! ’
delmi munkálatoknál segédkeztek, e z  utón Ó r iá s i tö m e g e  e z  a d o lg o z ó  e m b e r is é g n e k  h á m fá k  le v e h e tő k  * * *  "  е 8 У е 1 1  A

И ™ ' '  .................................  Шmu n k . v a l  { . . S f J J * ;
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gókból, hanem üreges gummiból kell len- j Mauthner Ödön csá9z. és kir. udvari magkereske- magasabra hághassanak s a szerencsésebb rnara- 
niök. Ezentúl tehát, ha valam ely községben késéből Budapesten a »Sétatéri« vagy a Margit- dék tetőre juthasson . . .« 
uj tüzifecskendő beszerzésének szűksé- í fzigelw ^magkeveréket. Ezeket már 28 éve szál- Az az egy kötet, a melyet Váczy János, 
íiesséce foroe lenn csakis a fenlehhieknek ! , í Ja .lau,hnar Mu(laPesl a Margitsziget oly Kazinczy leghivatottabb kritikusa válogatott ösz- 
g < Il  i  i  J f , len , fb , , nek bámulatra,né,tó és gyönyörű sétaterei részére. sze a nagy agitátor munkáiból, egész képét adja 
megfelelően előállított es felszerelt fecskén- irodalmi ujjLületéstink e buzgó apostolának
dök szerezhetők be. t's munkásának. A mit eredetit versben irt, azt

— Ma és minden vasárnap este 8 j mind fölvette kötetbe; eredeti prózai dolgo-
órakor együttes tánczgyakorlal. r/u zatai közül l)edi8 a legfontosabbat, a Pályám

— A franczia forradalmat meu<lő7ő n;iov temetésén mi gjelentek s ez által fájdalmunk emlékezetét. Egy egész könyvet töltetének meg A Tranczia Torraoaimat inegiőző nag\ ,ránt részvételüknek adtak kifejezést, ezúttal i)a|aj лал; k 'ttr,. Tövi*ek és virácok «evet-
szellem. mozgalom hazánkba meg,nt oly erősen m0ndok hálás köszönetét. JJv í az ^ tram m ák Veaveaek é sa z  l e ­csapott el, mint a reformaczió óta egyetlen nyu- az epigrammák, a vegyesen es az fcpis
gáti eszme sem. II. József a kalapos király a bevallom, hogy ez vigasztalóig hatott tolak- s e hal könyv után következik a Pályám
felvilágosult uralkodó lelkében ott zsibongtak reank emlékezetének négy könyve. Megelőzi pedig Ka-

п^сГ^чЫсе8еЬье к0г LTvéli/r ЗМ^попТ^гепст, ‘ -eiklornya. 1903. á,,nl hó Nl-An. mely'róvid. de annál* tömörebb ’és igazságos
Erdősi Sylveszter Jánosról Írva, érdekesen bizo- Kayser Lajos kritikával méri a széphalmi mester nagy ér-
nyitgatta, hogy a történelemben legérdekesebbek (,6 CBal4dia demeh. . . . . .  . . .
az átmeneti korok, a mikor .née eevik felfnaás J KölcseV ^rencz, a nyelvújítás mesterének
sem jegeczesült ki, mindegyik bátortalan és fej- legtehetségesebb tanítványa, -  .voltaképpen több
letlen. Ilyen volt а II. József kora. A régi intéz- ~ foglal magában., -  a hogy Oreguss jellem-
tnények bomlását élesen látta 6 is, a netnzel I R O D A  L O  M . RenleMrók^soíába Kölcsey-Ше\ Ä -jobbjai is. Azért ez intézmények meg nem vesz- , ,ük »oraoa miveu ivoicsey aoiei eie aia
tették el hatásukat, szerinlök élet a császár és u  „  . . . .  pos ésknuenló knlikat bevezetési irrigen  nagy
az állam. Az uj eszmék már átszálltak Magyar- M a g y a r  R e m e k í r ó k .  szeretettel foglalkozik e sokoldalú költővel. A
ország fölött; lelkűkbe fogadták a császár és а у .kV,„kiin Társnlal. kor v ,kos vállal. Hy, T “  JÜ / S' *'énk*" f  !  ™e
nemzet jobbjai, de ,„ég nem lehetett szerintük láb61 ' Ä V ' ^ Ä d i i  ^огогаь” Ma mir, Й
élni. A belső és a kuíső élet külön törvények ,nidőn a Magyar Remekírók díszes és becses kö- benne lírai érzés költői fogékonyság és szubjek- 
után igazodott és az egyik megakasztotta a má- teteinek ezrei! sőt tízezre, forognak az ország- hv színezés^is k0,W' ,0gék°n>Sd8 é8 szubjek

VHá S , mv ban’ Umk'*«s ennHk a klusszikus gyüjte- A húsz Íves, tartalmas kötetben meg van-
M t i  ‘ li ХН?пмкёРтпГ» '̂lágtórtéinet \ kötetében ménynek, akár a kulturhistóriai, akár a nemzeti nak Kölcsey összes versei, melyek közül több 
M m Í Z  I ne л i kÖlf l l .lömérdek fontosságát hajtogatni; az a közönség, melynek „ein az irodalomtörténeté csupán, hanem az 
szebbnél szebb illusztiaczió díszíti, koztuk sok ízlésében, műveltségében és hazafiságában bízva egész nemzeté is. Prózai munkái közül a legjele- 
szines is. a kiadó-társulat, e nagy vállalkozásra elszánta sebbeket válogatta ki Angyal Dávid: — a Ber-

A 12 kötetes nagy munka szerkesztője Mar- magát, fényes n bebizonyította, hogy érti és érzi zsenyi Dániel veiseiről irt kritikáját, emlékbe- 
czali Henrik, egyetemi tanár, ki egyúttal e kötet a Magvar Kemekirók nagy jelentősegét s nem szédjét ugyancsak Kerzsenyi Dániel fölött, a gyö- 
i rój a is. Egy-eg} gazdagon illusztrált kötet ára azt a könyvet veszi meg, a inelylyel legügyeseb nyörü Parainesist, melyet mindnyájan olvastunk 
díszes fél bőrkötésben 16 korona; füzetenként is ben kínálhatják, hanem azt, a melyiknek belső és tanultunk az iskolában, s amelynél szebb ok­
kapható 60 fillérjével. Megjelel) minden héten egy értékéről is helyes Ítélete van. Egy szóval: nem tatást, legalább magyar nyelven, ma sein isme- 
füzet. Kapható a kiadóknál ' Révai Testvérek Iro-j Maecenas többé a müveit magyar közönség, ha- lünk. Mintha csak ebben tette'volna le Kölcsey
dalmi Intézet Részvénytársaság Budapest, Vr 111.. nem müértéí: nem adózik, hanem vásárol, a maga ideális egyéniségének az ethikai hitval-
ÍJllői-ul 18. sz.) s minden hazai könyvkereskedés nemcsak adni akar, liánéin élvezni is. lását, hogy »bár minden küzdéseink mellett a
utján, havi részletfizetésre is. Ebben pedig bő része lehet, ha a Magyar j magunk számára jobb napokat nem vivhatánk

— A répa gyökerrothadása és annak okai- Kemekirók köteteit forgatja; mert lassan-las-í ki: de, tisztán érezve, hogy emberi rendelteié­
ről. A gyökérrothadás soha sem mutatkozik olyan san, a mint a kötelek egymásra gyűlnek, a ma- sunk főczélja nem is ez vala: nem nézünk átok- 
répavetésen, mely erőteljesen és zavartalanul esi- j gyár irodalom kodifikálása lesz ez a gyűjtemény. ! kai vissza a pályára, mely ha nekünk tövist ho- 
rázik elvetésétől fogva, hanem csak olyanon, mely) Egymás mellé sorakoznak a könyves polezokon | Zott is, nemünknek most, vagy a jövendőben vi-
vagy gyengén indul csírázásnak, vagy pedig olya-la magyar nemzet nagy szellemeinek alkotásai i ragot és gyümölcsöt teremhet . . .«
non, melynek fejlődése bármely okból élelfolya- s mire mind az ötvenöt kötet megjelenik, —1 .. .  . v ■ t j-щ,
illatának első stádiumában megakadt. Különösen nem lesz mit irigyelnünk a nyugati nemzetek- 1 8e ° v ■>
a mag silánysága okozhatja a növény ily gyen- tői: — a mi irodalmunknak is vannak oly 
geségét, a mennyiben kisérlelek alapján be van ; gyöngyei, a minőkkel inas nemzetek nein kér- 
hizonyitva, bogy a különböző minőségű, illetőleg ke<lhelnek. A Magyar Kemekirók első két soro-
csiiaképességü magvakból fejlődött növény közül Zalának tiz kötetében ugyanis Arany János, (J S A R K O K ,  ........
a betegség csak azon mutatkozik, a méh gyenge, Csikv, Gara\. Kossuth Lajos, Reviczky, Szig- 
illetőleg kis csirázási energiája magból fejlődött.! ligeti és Tompa műveit kaptuk, vagy teljesen,1
Ezen betegség ellen egvik óvszer az, hogy ha a j vagy részben: a most szétküldött uj sorozatban V  я I I n  m  я я
nagyobb répagomolyokban jelenlevő kisebb go- pedig Vörösmarty harmadik kötetén kívül ('.zu- ’ d 1 1 U Ш a  o .
molyokat gondosan kirostáljuk — mely eljárás j ezor, Kazinczy, Kölcsey és Vajda egy-egy köteté
által lehelóvó tesszük, hogy csuk az eróteljeseb- | találjuk. ‘ Szép asszonyom hallgasson meg kegyed,
bek csírázzanak. A hideg időjárás, illetőleg a A magyar szellemi élet pangása, nemzetünk — Szegény poéta kéri e kegyet. —
gyos hőmérsékváltozat is nagy befolyással van a fásult közömbössége sohasem volt szembetűnőbb, £s ejtsen könyül majd a bús dalon.
aelegségre. Erre vonatkozólag Dauger L Hunno- mint a Kazinczy föllépésének idejében. Herder мц pönj.elek jm ko ü |antomon '
verben azt tapasztalta, hogy mesterségesen is szavait, hogy »a magyarnak nincs többé mit ke- * c e i
előidézhető a gyökérrothadás, inég pedig az által, lesnie a földön«, ukárhányan néma fájdalommal , . f (
ha meleg hőmérsékletű levegőn volt növényt hi- olvasták és igazoltnak hitték. Ez a *Kúr* *э,го 3zél Ja,t az aSZ u lok e el1,
degvízzel megöntözünk. Az időjárás gyors váltó- Lászlóénál is mostohább idő«, — a hogy Vit- Október volt . — Hisz emlékszik kegyed?
zásával szemben — a meleg nappalokat követő kovics Írja, — kétségbe ejtette a nemzet legjob- Hordta a szél ez őszi délután
hideg éjjeleken — a növényt a betegség ellen jail, a kik semmi vigasztalót se láttak a haza д röt levelet . Szellő*, volt ruhám . .
esetleg betakarással lehelne megvédeni. S mert sorsában. A hazafias irói törekvéseknek szárnyát
ez keresztülvihetetlen, a korai vetések jobban szegte a czenzura és szellemi életünknek néhány ц kaczagott ön édes asszonyom
szenvednek a gyökérrothadástól mint a későiek, szórványos nyilatkozása Í9 inkább csak a vég- J* B ‘ J ’
E betegség oka azonkívül még a talajban s a \onaglás lusajáról lebbentette föl a fályolt . . .  A fájdalmon, mi aljait akkoron . . .
tápanyag-szegénységben keresendő, a mennyiben Egyedül Kazinczy umi csüggedett: — a mull. Isten a tanúm, mennyit szenvedtem
a betegséget csakis a könnyebb természetű és ho- dicsőségének sírján a föltámadás lehetőségéi Sok átvirrasztott, kínos éjeken,
mokos helyeken ismerik; a gazdag vályogtalajű hirdette, — s e hitének apostolaként, szinte egy-
gazdaságokban soha. Gyakori e betegség a csere- maga vállalkozott a gigászi föladatra, hogy а Дт  elhiheti édes asszonyom,
pesedésre hajlandó talajon is, a hol ugyanis a tetszhalott magyarba uj életet önt, a fásult szi- N ,йЬЬЙ fái(1„|om
cserepesedés gátló befolyást gyakorol a növények vekbe pezsgő vért ereszt és fölrázza dermedtsé- . 8 . J ' . ' ‘
fejlődésire. К betegség pusztításának megakadá- géból az alvó társadalmai. AI,nom 9e lé“ en e2lán “í “«“ 1«»-
lyozására kitűnő hatású a szuperfoszfát trágyázás. »Illő, hogy a ki erőt érez magában, ellene! Tegnap húzták ki Iyuka9 zápfogain.
a mennyiben ez a fejlődésnek időszakát nieggyor- szegezze magát a reánk törő szörnyű veszede-
silja s igy a növény a betegség állal nem Iá- lemnek«, Írja Vida Lászlónak; s ő maga jár jó R éti R en gő ,
madtatik meg. E módszer a legtöbb esetben si- példával elől. Izgató szenvedélye egy perczig se
kerrel alkalmazható. A gyükérrolhadásl tehát hagyta pihenni az aczélos lelkű, lángoló szivii --- --------- ^
nemcsak a csekély esi rázóképesség idézheti elő. reformátort: — de a ezélt elérte; élete végére. Felelős s/erkeextó:
hanem a csírázást és a növény kezdetleges fejlő- megérhette azt az örömet, hogy eszméi, az egész (
eését akadályozó kedvezőtlen időjárási viszonyok, nemzet életét megtermékenyítették. Ő volt az H A R G I T A I  J Ó Z S E F ,
a hideg, cserepesedésre hajlandó talaj, a növényi irodalom Széchenyije — a nemzetébresztő leg-
tápanyagoknak kellő mértékben jelen nem létele, I nagyobb magyar abba a földbe vetette el politi- Kiadó fi* laptulajdonoi:
a kártevő rovarok s a túlságosan mély vetés, a jka i reformjainak magvait, a melyen a Kazinczy
mely szintén hátráltatja a fiatal növényeket, kii- tolla szántott barázdákat. »Szellem vala ő, — FISCHEL FÜLÖP (STRAUSZ SÁNDOR) 
lünösen fejlődésük első korszakában. ! Írja róla Kölcsey, a ki legbuzgóbb tanítványa

— Jó tanács Mindazoknak, kik pázsitot1 volt, — mely a tespedő egészet oly sokáig csak­
akarnak létesíteni, ajánljuk, hogy szerezzék be nem egyedül elevenité; s lépcső, melyen egykorúi
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a»« poSltjke se tiíué zadriaja Predplatna cena ja :
"no^üjah. шу, se póáiljaju na Ш ЩШ ■  ■  Ш Ш ■  ■  Na celo leto . . .  8 kor.
, jip^lUirgitai Jozefa tirednika 1 1  |  I  I  I I  I I  I I  |  |  I  I  Napol . . . 4 kor.

vu Cakovec. |1 ^ и 1  lB |  I l i i  I l i i  I I ВС I / .

Izdateijatvo: I VI шШ ш Л  P  I  I I I  I  I  P  ШШ Pojedini broji koätaju 20 fill.

ta n ú s é  p re d p ilu M  obznane " »  h orvatskom  i m agjarakom  jez iku  izlazeói d ru itve n i, znastveni i p ovu6l|i» i lis t  za  puk 0 b zn a n e  se poleg pogodbe

P0^ 0- Izlazi svak i tjeden  jed en k ra t i to : vu svaku  nedelju . 1 fal ra6unaj u

Slu2beni glasnik: »CakovaCke Sparkasse«, »Medjimurske Sparkasse,« »Sparkasse Okolice Cakovca«, i t. d.

Г л с г к л Н я  r e t r o  Ijive g°sp°dare izpiSuje ni2e podpisani sie- Ako bi si najmre veler premenil svoje
w O S p o U d l  8 U. deCi naCin; proáílslnoga Jela vu lak zva. puhanje onda i on odide svojom peCjom

ítfeí na^in  Irak <зр m orn ill ,)im mestu Csallóköz ni jedne breskve nit na suprotivno mesto, kaj se jako lehkole z e s i n e u n  как se m u ie ju  mapu|e njje bi|o kod tjjega pak0 19 koma. zgodl. S jednim malim ognjom po takvim
gusemce fondatl. dov drevi srédnju pripov imaI je, da mo- naCinom jako vnogo vode moremo posopo-

guCen bil je od marulic kilograma i za 08 tili, na 2eljezno reselo nadevani par pak 
Jeden iz iskustva znam gospodar nam дцегоу takaj sprocjati navek tarn ostane. Jedno julro na primer

preporoCuje sledeCa, da Cisto lehko i bez nekulikimi lietmi na Drotuletie do dva lagve vode moremo po sopotiti.
ikakvoga stroSka moremo zapraviti guse- "  * e *r|uJ8 Vodu si svaki lehko priskr bi, ravno tako i
pice. Kak IjerS na drevju spazimo gusenice, ve ‘koga dima 'ínu l Je t ° J intcene shire nlehnale neCi lakai si Dre­in K.iA; о suhim Sibjem Nego vpamel vzeme, da dim za l,llcene slate punnaie peci idKdj si pre
ill biidi pj^hova gnjezda, s onom vodom, . . . .. . sadovniaku kak n a■poruCuje svakomu ovoga naCina osobito
koju kod pranja van vlejeju tojest lu2nom ravno ldk do11 sede vu * lc,° 1 k... ;p alavno za ohrannт лГ..тл «io -r««Ai»i samoCnim mestu. 1 pozeblo je svih sadov- Pdk0 vrllarom ovo, kaj je gia\no za oorann soponastom vodom moramo nje zmoCiti. d Osim toga menje koSla, kajti du2e i bolje
Rafdi tóga na jedne palice ali stanjge ko- «rev.n cveije. hasnii kak kakvim guder dimom se braniti.
néc privé2emo spondiju, ali pak kakvu cotu, Sad opiSuje. kak se moremo dakle ■ .
Î PÍii opda soponicum vodom napuujeni Skaf braniti Imal je jednu starn zahitjenn pleh- T oisek  i os
штоСшп i injom ona mesta, gde gusenice natu peC, koja odzgor Cisto odprta bila je, inspektor cepeinjakov.
»4i pak njihova gnjezda vidimo zmoCimo i prije toga su na njoj maSCu cvrli, na jed-
Stfm one sve poduraju bez toga, da bi imali I nőj straiti jednu malii cev ima, po kojoj j i « i nnvQ
kéjcv^a velikoga truda il. slroSka. Probat, se dim van kadi. JaDUUlOgd (1Гв\а ПО\<1 ÜOiesi.
(ще te2ko, svaki gospodar lehko more vCi- y u ovoj pe  ̂ j e рГ|̂ |<>pц na gusto po- Francuzki mudrozuanci opet spazili 
niti ovo vu svojein vrtu i more se onda |eg jedpn drijgoga ő mm. debele 2eljezne jesu novu holest na jabuCni drevi, koja bo- 
uveriti о tom na kuliko stoji, najme reCeno gair  ̂ koje su bile spodobné k 2eljeznomu lest tamo neizmerno vnogo drevi uniSli, 
lérustvo reáelu. S ovom peCjum ide zatim na onu zato i nas takaj na pazljivost opomina. Bo-

stran vrta odkud veler puSe i zakuri s pros- lest od jedne gobe izhadja, kojoj gobi Di- 
nkramke «чНлип11« dr«mlk ягя»1 пга*п1а*ял! t>mi drvi Zalim jeden dober kup vodeni plodia pseudo Diplodia je line Ova goba
Obiamba sadovnin dreiln protl protuletnoj t.ir nadeva na resetku Ovaj par‘ bi na hit- Povda se po slebb i po granah I gde se

DOZebiCi. roma plamnarn postal, nego nije ovo nje- nastani. na onirn meslu кога poCrni. vre
gov cil. Zatim iz ovoga para gusli soput prepadne na tuliko da s drevom jedno telo 

Как ПДШ [ye znanp, da po vise mestih, se povda, kojega ognjena sila je do toga vCini. Napadjeno mesto na bolestnoj strain 
kada sadovno drevje poCne cvesti i onoga nagnala. Za kratko vreme takov sopot nas- drevo Cisto mrtvo postane, mezga prestane 
hipa pogibeljni mrazi i noCi mrzlje jesu, lane po sadovnjaku, da na Cetiri korake deluvanje i zacrnjena stran dreva vekéa 
onda su navadni po sadovnjaki kuriti da daleko koma da vidi drevi. Ovaj sopot stran takaj mrtva postane. Mudrozna- 
po dimu od pozebice drevi naáe budu os- do 4—5 vur onda Irpi. Slab veler ovoga nec, koj je ovoga betega vpamet vzel, lo 
lobodjene. Za obranu nadjeni je sad Cisto odonut tak IriSko neod2ene, kajti se vnogo veli, da holest zrokujuCe gobe pri óasu jeli 
drugi naóin i buduC je veC sprobani, za bolje prime za drevi i zemlju, nego pako pri kore spc»kanju ill pak pri rezanju vCi- 
hasnovitedega spoznavaju Za marljive i skrb- dim. njenih ranah dojdeju nuter vu dervene 2ile

Z А В A V A u c'rkvu sedet. Niegova dobra 2ena ga je kupnuli le su zalihnuli a nitko mu nije
vise krat nagovarala, da Snjom n cirkvu hotel povladjivali, kaj ovoga nije nili naj- 

Т ^ e’ 0,1 8 lom nil' n**e Culu veC nJu manJe veselilo, jer on je mislil da komaj
OOVieK snuje, BOg odredjuje. cirkve sprovodil dók je ona stupila vu cir- kad nekaj proli vieri i popom pregovori,

Nije tomu dugo, da je u jednom та- kvu k ,9'"*bl l,0*)0J' je °" oliSel liepo 'ni* vei t,udl1 svl PrhV0 » el° «  ne'
gjarskon. varoSincu «ivei nieki manji Cinov- mo c,rkve SV0Jlm |,ulem voíje: ou govori, a ovi i.iti пес к To je da-
nik; isii je bil mlad i oftenjeu. U svojoj *Ja neznam» — znul je u druSlvu а '1а0 *)a0 JtH'no malo neugodoo, ali je oa
sluibi je bil toöan i reden a kakti ozenjeni red — -kak se more dieci u ikoli pripo- zal° <!vrsl l)r' sv°jeln oslal.
Coviek, bil je i bezprlkornoga Cudorednog viedati, da je jedan Bog, da su angeli i Poslie niekog vriemena bude dievojCicn 
ponaSanja, koj se je uviek viadal, da mu svetci, da je nebo i vekiveCno bla2enstvo; sedem godmah st«ra, a lo je doha za po­
se u niCem nije bilo moCi prigovorili. Ali t«kove bedastoCe bi si popi mogli za sebe u Skolu lioditi.
kak to veC biva, da mladi ljudi joá po áko- zadr2ati a ne njimi di«*Cinsku pamet teretiti »Moje diele nebnde hodilo u popovskn
Iah medju sobom jeden od drugoga navleCe | i slabiti. Moja dieca nebudn isla u popov- Skolu!» — zavikne on svojoj 2eni, koja je
krieposti i nekrifcposti, koje mu potlam i sku Skolu, ona budu i l̂a u bezviersku skolu hoteln, da joj kCerka k opaticam u Skolu
kafeij pilj 2ivota ostanu, tak je i naä mladi « kojoj se budu basnovilese slvari uCili ide — »mem nije treba nikakove klare
Cinovnik iz svojega Skolovanja u javni 2i- negoli je katekizmus i druge vierske beda- u mojoj kuCi, ja neCu da mi deca one sva-
vot van donesel bezvierstvo, a kad je onda stoCe* kojacke religiozne bedastoCe uCe. Moja Cu
joö k tomu videl, da nije зато on toga Pak izbilja, taj gospodin je nnal troje (ieca sve u bezviersku Skolu, gde se te be- 
mnienja, da Coviek mo2e i bez viere 2iveti, diece, jednu dievojCicu i dva deCaka u sta- dasloCe neuCe.»
kad je vídél, da ima skblah u kojih se niti rosti od pet do jedne godine, koje je veC Sad na jedan krai la cvaluCa dievoj- 
inrvice viere neuCi, onda je bil posve os- unapred odsudil da se n budu smell reli- Cica zbete2a i umre. Kralko vrieme za tim
vedoCen, da viera slu2ba bo2ja, prodeCtvo, giju uCili Gospoda, u cijem dru2tvu je о zbeteza mu deCec, pak i on umre, a kad
pohadjtfllje cirkvah i primanje svetih sak- noj stvari govoril, kak sam prije napomenul je treCe diele, takodjer deCec, stupil u petu 
ramentov, da je to sve za stare babe i di- nisu bila baS najCvrstja u vieri ali su se godinu 2ivola, dobil je iz nenada diphleriju
ede, koji vise nemogu delati pak onda hode kad njegovim onim govorom proli vieri o- i za dva dana je bil mrlav.



zato pozorne nas vCini, da se kora vu Cis- 
toCi mora drZati i liCenje drevi takaj pre- 
poruCuje. Za Cistjenje kore iz ocelnoga drota 
napravljene belezne rukavice, za liCenje pako 
bordói zvanu vodu za dobro drZi. Pokeh- 
dob na dalje gobe pri odrezanju na drevi 
vCinjene rane tijam do srdca dreveta dojdu 
jako bi dobro bilo, da se ove rane iz pri- 
liönom mazilom na maZeju. To je takodjer 
konätaliral, da ova bolest osobito tarn se 
najbolje povdaje, gde je tlo siromaSko, iiiti 
slabo da se drdvo nemre hraniti. Ravno 
zato dobro bi bilo, ako bi se drevi barem 
svako tretje leto dobro pognojile, najbolje 
preporuCuje maráeCkoga gnoja. Ako bi se 
pako bolest na velikom pojavila, tak je naj- 
leZi prepreCiti, ako bolestne kore dobro van 
izreZemo, rane pako s mazilom zamaZemo.

Brane zvanje pri gospodarstvi.
Pri naáih poljodelavcov zemel obdela- 

vanja naóin jedna od najvekSih fajingah je 
ta, da branu nehasnuju za dosla vnogokrat. 
Za veliku falingu drZiju, ar med svakojaC- 
kimi gospodarskimi cehugi ili spravah brana 
je ona, koja najprikladneäa je iz zemlje 
draCa iz Cistiti. Naravsko je to. da po du- 
goj zimi, tojest po jesenskim i zimskim vre- 
menu od snega i deZdja se zemlja jako 
posedne i na njoj kora nastane, koja ne- 
puSca bilju mokroCu, kad bi njemu najbolje 
potrebno bilo, nego se ober zemlje posehne. 
Ova falinga se tak more popraviti: Naprvo 
vzememo branu taki zagod iz protuletja. 
kad se je zemlja na tuliko vehnula. da se 
vozni marin na noge ne lövi, koru dobro 
povlaCimo, da mokroCa do bilja korenja 
dospeti moguCa bude

Nego brane zvanje Cini hasna takodjer 
i proli draóu I to ne samo pri onim bilju, 
koje iz inolikami obdelavamo, nego takaj 
siljom posejano zemlju draCa takaj plodiju 
Iz toga se razumeva, da ne sarno za basen 
silja je potrebno vlaCiti, nego da tim me- 
nje draCa zemlje pripovaju. Ovo vrerne 
onda mora mo nucati, kad je draó veó bil 
ziSel Kad zagod na protuletje vlaCimo, onda 
jos nije vés draó ziáel. Kad zagod na pro- 
lulet|e vlaCimo, onda jo  ̂ nije veC draő zi- 
Sel. Nego po prvim vlaCenju za dva I jedna

Roditelji su bili zdvojni, osobito otac. 
koj se nije mogel a niti znal batriveli, jer 
bez viere néma utiehe. I tak je anda doSlo 
da bez vierski otac nije trebal svoju diecu 
u bezviersku skolu poSiljati. Uospodin Rog 
mu ill je jos neduZne oduzel, za da nje* 
govim bezvierstvom potlam neopadnu u 
zlo. —

Bez viere ili neznalica.
Ova pripovest se tiCe svih onih kato- 

likah, koji akoprem od svog dietinstva u 
svetoj vieri katoliCkoj poeróeni i dobro od- 
hranjsni, ipák su poslie po zloóeslih pajda- 
Sih i druStvih zavedeni, se toboZe napred- 
noj stranki t. j. onoj, koja niöt nevieruje,] 
pridruZiti. Ovakovi bedaki se onda dapaóe 
tim odprto pred svietom dióé, áto mogu 
tvrditi, da oni nikaj nevieruju, te se i na 
njih ono prireóje obislinuje, koje veil, da 
óim se mudri srami, tim se bedak gizda.

О tom, jeli je on, koj nikaj nevieruje. 
izbilja bez viere ili pak je neznalica, pripo- 
vieda liepu pripovest professor theologie B.
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opet poSlimo van branu. ona vre izitoga 
draóa bude izkorenila.

Istina je, ako najmre taki za vlakom 
idemo gledat, naäe silje grdo izgleda van, 
nego od toga se ne straSirno. ar potemtoga 
bude vnogo bol$ega odraska imalo.

Kaj je novoga?

—  Proxim o imáé postuvane pred- 
I p la t iiike , n a j m im  vu novim  te rtu lju  
pred p in t  ne zaostatke cin i p re d i poále ju  
i  predpJate ponoviju .

X en n d n o  n b o j s t v o .

Íz Szegedina javiju, da Jovia Volta 
klarünski stanovnik ove dane okolo desete 
vure v noCi zaóuje vu svojoj étali véliki 
tropot i hrzanje. Van ide na dvoriSőe, di 
pogledne kaj more biti za zroka ovomu ne- 
miru. Как na dvoriSCe stupi, jeden nepoz- 
nani óovek ide prama njemu i tak do 4—5 
korakov daleCine streli na njega. Hit je lak 
jako pogodila nesreőnoga Cloveka, da se 
taki doli zruSil i vumerl je. Istraga je taki 
bila podignjena. ali joS do sada nije do§ei 
к rukam táj zloóesti krvoloőnik.

G ib l j c  s c  x em l j a .

Íz Rima lelegraiiraju, da vu Kassinobi 
aprila 7-ga v jutro ob 3 vuri lb minutib 
je jako veliki potres bil.

R u d / x l o e c s t c  s v e d o& b c .

Alcksa Aurel I I Ijet star gimnáziuma 
uóenik ove dana je nekam prenul iz svo- 
jega stana. UeCec je svojim pajdaSim rekel, 
ako zloOeslu svedoóbu dobiI bude. samou* 
bojnik postane. Deóeca su videii na Ferenc 
JoZeta zvanim moslu plakaii se \|egovi 
roditel|i sad vu lo:n midlenju jesu. da je 
vu Dunaj skoCil

fm/rtb/ina i n o r j n .
Roznato je. d i mórja glubliua mórja 

sve povsud nije jednaka. Uno morsko ravno 
tak bregovi i doline Cini как guder na su- 
hoj zemlji ova spaziti moremo Srednjega 
mórja najgliblija slran od vodoravnosti ra-

őunajuó do 3500 metrov segne. Vu Atlan- 
skim oceanu do 6000 metrov gllbuCi^u 
konétatirali jesu. NajglibleSe je morje y.u 
Tihom oceanu. Vredno si je zabilje^iti, da 
do sada veó jesu 43 kral merili jesu mórja 
glublinu i od toga doliónu mappu takaj Ẑ o- 
tovili jesu. Najveóa gluboCina koju зцГ^о 
sad merili. je 9429 metrov, ta gluboCina 
pako od vodoravnosti od Karmadec piAka 

I prama izbodu vu Pacific oceanu leZi. Ova 
glublina je najmre vekSa od najviáega brega 
na zemlji, koj как nam je znano, do 8840 
metrov visine Cini.

Xüdjcno xffubJJcno tunráe.
Od Grabar Juraja iz iz Ivanec, vu’ hr- 

ivatskom stanovnika, joS 1900. Ijeta oktobra 
,19 jedna kobila s 6 mesecih starom Zrebe- 
com skupa bila je vkradjena po nepozria- 
nim kradljivcu glasa od nikud bilo nije, 
doklam sad ovoga meseca 6-ga dneva na 

jCakoveCkim orsaCkim sejmu spazi Grabar 
Juraj pri Koraj Istvana iz Zebanec pri nje- 
govih kolih zapreZenu, koju takaj i spoznal 
je. S pomoCium Zandarov taki bila je za- 
drZana. Sad stom prilikom zazvedaváju za 
tolvaja.
Sxegxnrdski goricki gospodár/ / vi­

be r  ni tno'Inri.
Szegzardski goriCki gospodari ua poziv 

1 Nits Istvana goriókog i vmskoga kotara inft- 
^lektora spraviíóe drZali jesu, vu kojem naj- 
; mre jednoglasno odredili su, как najprije 
obCmska sednica bude obdrZana. vu kojoj 

I budu nastavili proli tuci obransko druZtvo 
Nekaj veseloga je ovo, ar danas vre урод 
goriCki gospodari prevideli i spoznali jesus 

Ida vihernib moZarov strelba nam je jako 
hasnovila.

Med ostalemi goriCkimi gospodari okok) 
80 gospodarov vre Cetrto Ijeto toga как se 
jesu pribavili nekuliko vihernili muZarov « 
kojimi osobito lani viSekral odegriali jesu 
iz szegzardskih gone tuCu koja njim se jako 
grozila Osobito ovoj pnliki ima se zahviijL,* 
liti, da vihernib átukov neprijatelji veC opj 
sami takaj Zeliju. da po svih vinogradskjl^ 
gorah proli tuCi obransko druälvo Cim priĵ * 

j nek se naslavi. i,.{
S m r t n o s t .  ;*ld

TekuCeg meseca Kl dneva vunterla je 
Kayser Lajosa, gospodina Grofa Festetics

I

koj je laj sluóaj sun doZivel. On to pripo* 
vieda od svog posliednjeg putovanja, kada 
se je najme na Zeljeznici naSel sa jednom 
sriednje dobe gospujum u islom predelu 
vagona. Bilo je viueti, da gospodja spada 
medju odliCnije druátvo i na táj naóin za- 
poóne professor á njom spomenek Kak je 
doSlo, как li ne, na jeden kral seje njihov 
spomenek vrtel okolo viere.

»Prosim, neka mi odproste» — veil 
gospa — »ali о lom ja posve drugCije Ci- 
nim nego oni gospodin professor, jer nio- 
raju znati, da sam ja bez viere — |a niät 
nevierujem.»

»Onda njim mojirn spoinenkom neóu 
dal|e dosadjivati» — veli na to professor 
— »medjulim prosim njih, da mi joá ovo 
pitanje dozvole: polag njihovog malo prije 
njihovog malo prije vlastitog priznanja su 
oni u katoliCkoj vieri odhranjeni, как anda 
je do toga moglo dojli, da su danas bez 
viere i da nikaj nevieruju? Oni, как je vi- 
deti, izobraZena gospa, koja razme prosud- 
jivati, su ipak poslie Skolah i poslije odlaz- 
ka od matere i iz kuCe, negda po negda

uzeli u ruke po gde koju katohCku knjigu, 
koja govori о katoliCkoj vieri.» I tim,njoj 
reCe takove dvie knjige, koje posve jedno- 
slavno i lahko shvalljivo govore о katoliC­
koj vieri, s pitanjem: »jeli su mozbit jednu 

I ili drugu Citali?»— ' ,
I kad je na obodva pitanja dobil od 

nje odgovor, da nepozna uijednu od po- 
menulih knjigah i da nije ni jednu Citala 
zapita ju dalje: »Ili su mozbit milostiv;i 
gospodja koju drugu kaloliCku knjigu Citalia
— »1 opet je dobil odgovor. da nije ni? 
jednu Citala.

»Ali« — veli joj konaCno smieSeCi se
— »katekizmusa, kojega su se kakti dievoj- 
Cica u Skoli uCili, su ipak poslie, negda po 
negda u ruke vzeli i gde kaj po njem po- 
iskali kaj njim je baä naprvo doálo a oni 
su tekom vriemena zaboravili, как se to 
more viáekrat dogoditi, da Coviek gde kaj 
zaboravi, pak kad mu je onda treba, poiiCe 
u knjigi, gde Io pisano stoji?»

»A как moreju kaj lakovoga samo po* 
nusliti?» — veli ona zlovoljno professoru
— »valjda se ja u sadanjem mojem pöto-

IO



Jenő tajnika gospa vu Budapeátu, kam bila 
je odpeljana ovog ineseca devetoga dana 
da se izvradi. Mrlvo njezino telő dopeljano 
bilo je po Zeljeznici iz Budapeáte vu Cako- 
vec dvanajstoga ovoga meseca kad drugi 
dán ob detrtoj vuri po poldan bilo je po- 
kopano na dakovedkom groblju. Pokojnice 
duáu svete meáe aldov 14-ga ob desetoj 
vuri pred poldan vu dakovedkoj cirkvi bil 
je Bogu prikazen.

tm e lsk l toíyhJ.
Jo§ minudega oktobra 24. dneva po 

nodi od Zagar Antuna i Kovadid Antuna 
muraszerdaheljskih stanovnikov nepoznani 
tolvaji od svakoga jeden koá óméi iz vol- 
njaka vkrali jesu. Sad po neprestajnim zaz- 
vedavanju Zandarstvo je zeznalo, da kriS- 
tanovski Dolovid Mihály i Cudek Elek bili 
su kradljivei, koji laki i valivalt jesu, da 
sé iz medom po prijateljski razdelili, koáe 
pako poZgali jesu. Kradlji vei kr. sudu su 
javljeni.

P/odne km  ve  ха юн!е gospodare.
Magjarski kr. minister od poljodeljstva 

za oplemenjivanje rogale marhe opet jednu 
novu i znamenitu pomod za stran poljodelj- 
skih gospodarov ulemelil je. Najmre pako 
od poljodeljstva minister je odludil, da mali 
gospodari lehko pribavili dobro pleme iz 
tak zvane simelhalske i bonyhadske Svaj- 
carije mogudni budu kupiti odredil je sle- 
deda. Koji dakle takove krave vu dakoved 
kim kotaru Zeleli bi sí spraviti, takovi naj 
se glasiju pri obdinskim poglavarslvu ovoga 
meseca 23-ga dana. Kuplene krave cenu 
poljeg 5% inleregom od 3 do 5 Ijet duátni 
budu splatiti, da pade takvim kupcom, koji 
zbog siromaStva vu prvih dveh Ijetab pla- 
titi mogudni nebi biii, poljodeslva minister 
daj je dopuSdenje da izplaíjénje samo po 
dve Ijetah imaju zapodeti. Po takvimi kon- 
diciami aatno izpladenje svaki gospodar od 
kuplenih krav telióov i mleka hasna more 
platiti dotidnu cenu da tak rekud kuplena 
krava badava ostane gospodaru Zviáeno 
ministerialstvo prama dakovedkog kolara 
malih gospodarov veliku pomoő ponudja, 
osobito pako zato, da vre ved sada na tak 
Ijepo pleme podignjena marha vu kotaru 
ovom joS vekSu svrhu postigla bude.

Äaju nebudem takovimi stvarmi — zabav- 
Ijala! >

»No anda» — véli sada professor — 
»onda mi visoko poátovana gospa neka od- 
proste moju odprtu ried: Oni meni nisu 
pravo rekli malo prije, kad su rekli, da oni 
nevieruju nikaj, jer da neimaju viere; oni 
bi bili morali za pravo redi, da oni neznaju 
nika, da neimaju nikakovog znanja I. j. da 
su neznalica a ne bezviernica.»

Folisni penex.
Vu Fiumi polovilo je redarslvo jedno 

druZtvo, kője je krive peneze delalo. Krive 
peneze su vu Talijanskoj zemlji, vu Ankoni 
delali a nckakva Guerini zvana fcenska i 
Pilleps zvani muA su je vu promet donesli. 
Bedarstvo jih vre i$de dugó vremena, ali 
samo vezda su mogli najti fabrikante kri- 
vih penez. Gda jih je vlo redarslvo, naáli 
su pri njih vu 4000 korun vrednosti deset- 
korunaste peneze. Piletics i Guerini, koji su 
te peneze delali, s predi imenutim vu reátu 
dekaju sud za njihov Cin.

Od lastav/cHk.
Dober gospodar pózna haska lastavicah 

i pazi na to, da zlodesta deca nebi uniStila 
lastavidina gnjezda. Ali zato se ipák najdeju 
takovi ljudi, koji nebi dopustila da bi sí 
lastavica vu ganjku ili vu komori napravila, 
Jesu i takvi gazdi, koji dopustiju kudiáu ili 
slugi, da lastavidina gnjezda iz Stale van hi- 
tiju. Takov gazda, kudiS, sluga, koj laslavi- 
dino gnjezdo pustoSi i kvari, on sam sebi 
kvara dela, ar néma na svetu takovo sred- 
stvo, niti giíta, niti nidesa, koj bi tuliko 
muhe skuppobralo i uniStilo, как lastavica. 
Ovi ptideki moreju jeden den toliko muh 
pojesti, kuliko one samo vaZeju, ako pak 
tri detiri mlade imaju, onda si moremo pre- 
mlsliti, как veliki kup muh more biti on. 
kojega jedan par laslavic jeden den uniSti 
Так hasnovite lastavice vu tern poslu, da 
ako bi vu jednoj proslonoj Stali samo dve 
lastavidine gnjezde bile, tak vu onoj Stali 
poljeg odprtih vratah i oblokih nebi niti 
jedna muha ostala, pak bi dlovek i maräe 
mira imeli vu celih lelnih vremenali

Ix or s h  é k e  btie
Orsadko spravisde je 16-ga ovoga me­

seca pak podelo svoje delovenje po vuzrne- 
noj vakaciji. Ablegati leve strani su govorili 
о peduhskoj soldadkoj Skoli, iz kojih su dva 
dijaké odpustili, kajti su se suprotivili dkol- 
skim zakoiiorn. Baron Fejérváry Géza mi­
nister za honvedstva jirn je odituval vu 
svojem govoru, как ova stvar stoji.

Cakovec vu vodi.
Na samu vuzmenu nedelju je potok 

Trnava lak narasla, da je velika stran Ca- 
kovea razlejala. Vojniki iz kasarne. ognjo-

sam ga nekoliko kral preSibral,»
»Drugo nikaj?» — zapita dalje gospo- 

din plebanus.
Seljak ga osupnjeuo gleda, как da hode 

redi: — pak kaj se joS izvan toga more 
diniti.

»Ti si puno udinil, moj Pavel, ali samo 
iz jedne strane, a jedno ipak nisi udiuil: 
— jeli si se ti kada za njega — Bogu se 
molil?»

gasci i vno2ina drugih ljudih doSli su na 
pomöd, da nebi Trnava joS vekSe kvare na 
pravil, kaj jim je i po ruki islo. Ognjogasci 
su hvale vredno d'dali dan i nod. Na vuz- 
meni pondeljek se je voda nazaj obrnula 
i preparandiju razlejala. Kasarne su takaj 
pune biie s vodom. Kvara su osobito vu 
prelodkoj vulici stanovniki imeli velikoga, 
gde nekoji niti nuter niti vun vu svojstan 
nisu mogli iti, ar je voda i po orsadkim 
putu do pol metra visoko tekla. VaraSu je 
ov poplav takaj veliki kvai nadinil. Do 
kraja niti denes nije voda od svih mesllh 
odiSla.

Buna vu H orvntskoJ,
Blizo Zagreba vu ZapreSidu su se ljudi 

pobunili, ar su ll-ga o. m. na spornen 
1848-ih zakónov na 2eljeznidKU staeiju po­
ljeg horvalske zastave i magjarsku zastavu 
van deli na viSeSju zapoved. Nekakov Leit- 
neZ zvani tamoSnji dtovek je spuntal sta- 
novnike, koji magjarsku zastavu doli po- 
tegnuli, s petróleumom polejali i vuÄgali. 
2andari su telegrafirali vu Zagreb, od kud 
su se jeden kr. sudec i vnogo Zandarov 
dopeljali po posebnim vlaku. S lopatami. 
rasuhami i motikami ohoruäeni ljudi podeli 
su na Kandare kamenje melati, na kaj su 
Jtandari podeli svoje puSke Insnuvati Jed- 
noga su s kuglom na smrt dva pak s ba 
jonelom lezko oranili. Na to su se ljudi 
razbe2ali Jednu magjarsku zastavu je hr- 
vatska oblast s paradom opet na hiäu Äe- 
IjeÄdke Stacije dela. Vezda jedna kompanijа 
vojnikov pa/.i na mir vu selu. Koji su zroki 
bili ovoj buni, su odeguani vu zagrebadki 
re5t, gde ove buntovnike sudbeno kaätigu 
vani. budu

Xu red  be,
Poglavarslvo varada Cakovca je odre- 

dilo, da svaki gospodar, koj sadovna dreva 
irna, si uaj za du^nost drüi svoja dreva od 
kajkakve nesnage, osobito pak od krvnih 
vuäih odisti. ar ako budt komiäija, koja 
bude na skoro hodla po varaäu razgleda- 
vat, naála gde falinge. bude poljeg naredbe 
ininisterinma poljodeljstva kaätiguvani.

Na dalje .svaki gospodar. koj oranice 
ima, mora na rneju svoje zemlje joS vu 
ovim meseru takvo znamenje deli, koje 
bude se dobro videli moglo Ako to nebi 
gdo uapraviti hotel, poglavarslvo bude na 
stroSke njegove uapraviti dal.

Pobunjeni soldutl
Vu Oporto zvanom mestu se je vu 

18-tim portugalskim regimentu 100 vojni­
kov pobunilo, ar msu bili s koötom zado- 
volni. Vojnik'1 su s lihoma vu Afriku pre- 
meslili, gde je slu^ba zlodezteAa. как vu 
Oporteu.

Ix KukIá©

Jeli si za decu si molil?
Nieki vriedni i poSteni seljak dojde jednog 
dana к svojemu domademu gospodinu ple- 
banudu pak mu se potu2i na svojeg dedeca 
koj u Skolu hodi, da je doma uviek naj-
gori. Makar da se u Skoli i dobro udi, all
doma je neposluéen razpuöten j — jednom 
riedju zbdest. Kaj bi anda dnjim udinil,
gospodin plebanuS mu neka dade tolnada.

»Cujeä prijalelj» — véli mu plebanuá 
— »a kaj se ti sve ved sa svojim sinom 
za poboljSanje probal?»

Odgovori seljak: »ja sam ga z liepa 
pagovaral, ja sam mu se grozil i dapade

Pavel pogleda na llo dole i tiho veli: 
»Ne!» —

A sada pak dojdem ja, koj sam ovu 
pripoviest izpisal, pak veliin: »U riedih, jeli 
si se kada za nj«‘ga Bogu mold, stoji v liki 
diel odhranjivanja diece. Vrhu odhranjiva- 
nja su se ciele кnjige pisale; all ove riedi: 
jeli si se za svoju diecu i Bogu kada po­
rnóid? je cielo diedinsko odgojivanje. Diecu 
odgojivati iliti odhranjivati je samo onda 
mogude dobrim uspiehom, ako si odhrani- 
telj ili rodilelj vzeme pri torn molitvu za 
temelj i na torn temelju gradi odgoj dieleta.

A m . Ко //ну

Vu KaéSi je veliki Zupán vizitiral va- 
raáku kassu, pak je tarn velike falinge na- 
Sel. Ne menj«», как 53 jezer korun Iaido iz 
kasse. Kassira, Horalek Ferencza su laki vu 
reSt odegnali, a proli onim varaäkim dinov- 
mkom. koji bi morali paziti na varaSku 
kassu, podigli su slrogu vizilaciju.

Odgovorni urednik; 

M A R G I T  A I  J Ó Z S E F .
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Árverési hirdetmény.
A perlaki kir. jbiróság mini telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Zalamegye ösz- 
szesilett árvatárának Kecskés György perlaki 
lakos elleni végrehajtási ügyében 574 kor. 
70 fill, töke, ennek 1893. évi január hó 1 
napjától járó 6% kamatai 4 k. 82 t. hát­
ralékos kamat 73 к 80 f. eddigi 29 k. 95 
t. árverési kérvényi költség kielégítése vé­
gett a nagykanizsai kir. törvényszék a per­
laki kir. jbiróság területén fekvő a perlaki 
100 sztjkzben felvett 168 hrsz ingatlannak 
Kecskés György nevén álló hányada (»/*) 
1110 k., az u. o. 1440 sztjkvben felveti 161 
hrsz. ingatlan a végrehajtási törvény 156 § 
alapján egészben 61 к kikiáltási árban mint 
becsárban az

1903 évi május hó 7 napján d. e. 10 órakor
e tkvi hatóság hivatali helyiségében Zala- 
megye összesitelt árvatára utóajánlata folytán 
a vnajtási törv. 187 §. értelmében s hiva­
talból megtartandó árverésen eladatni fog.

Venni szándékozók figyelmeztetnek, hogy 
az árverés megkezdése előtt, a fennti kikiál­
tási ár 10-át bánatpénz fejében letenni kö­
telesek.

A kir. járásbíróság mint tkvi hatóság
Perlakon, 1903. február 25-én. 932

107. sz. 903 tk

Árverési hirdetmény.
A perlaki kir. jbiróság mint Ikvi ható­

ság közhírré teszi, hogy az alsómuraközi ta­
karékpénztárnak r.-t. (székhelye Perlak) vhaj- 
tatónak, Leitner Ferencz és neje vhajlást 
szenvedők perlaki lakosok elleni vhajtási ü- 
gyében 4500 k. tőke, ennek 1902. évi má­
jus hó 8 napjától járó 8°|0 kamatai a lejárt 
kamatok 8% késedelmi kamatai 138 к 30 
f. és 71 k. 90. f. eddigi 42 k. 30 f árverési 
kérvényi költség kielégítése végett a nagy- 
kanizsai kir. törvényszék a perlaki kir jbi- 
róság területén fekvő a perlaki 3863 sz t jkv -  
ben 5| b11 hrsz az ingatlan 3332 k. k i k i ­
áltási árban, mint becsárban az

1903. évi « iju s  hó 13 napjan d. e. 10 órakor 
Perlakon a kir. jbiróság tkvi osztályának hi­
vatali helyiségében l)r Kemény Fiilüp ügy­
véd közbejöttével megtartandó árverésen 
eladatni fog

Venni szándékozók figyelmeztetnek, hogy 
az árverés megkezdése előli, a fenti kiki­
áltási ár 10 %*a bánatpénz fejében letenni 
kötelesek

Perlakon, 1003. február 2. 931

Bárminemű

könyvkötészeti munkákat
elvállal és gyorsan készít

Fischel Fiilöp (Strausz Sándor) könyvkötészete
Csáktornyán.



K e i l - l a k k
(GLASUR)

legkitűnőbb m á z o ló -s z e r  p u h a  p adló  s z á m á ra .
1 nagy palack ára 2 K. 70 f. 1 kis palaczk ára 1 k. 36 f.

Viasz-kenőcs I  A ra tty -fé tiy n iá z
legjobb «'s legegyszerűbb beereszló szer ke- ж  képkeretek stb. bearan у ozásáru.

' meny padló számára. 1 köcsög ára 120 К. ^  I kis palaczk ára 40 fill. |

fehér ,.GIasur”-fftiymáz
Legjobb sz«*i mosdó asztalok, ajtók, ablakdeszkák stb ujonnani befestésére.

1 doboz ára 90 fill. I
902 4 8 ------- Mindenkor kupim tó к :  

HEINRICH MIKSA czégnél Csáktornyán.
И 11^ И И М И И И И И 1И И 1И М И И И И И И И И И И И ||

Ё 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ozletmegnyitás! 2

írencsém a n. t*. közönség I). tudomására hozni, liotrv f. é. márczius 
i k t o r n y á n  a postahivatallal szemben (Hirschm ann-féle ház) egy a mai kor ige- M
1 megfelelő

divat-, vászon- és rövidárú üzletet I
= =  n y ito tta m .» »  ©
*cliiii legnagyobb városaiban évek során át szerzett tapasztalataim azon TjJ 
tbe juttatnak. hogy nagyrabecsült vevőimet a legpontosabban és meri- 
zolgálhassam. -  Csakis elsőrendű nagy gyárakkal ál Iván összeköttetésben minden @  

választékban és olcsón bocsajLkatok árúba. ДОА I

zabok figyelmét különösen felhívom dúsan felszerelt mindennemű bélés- |
—  Magamat b. pártfogásukba ajánlva maradok kiváló tisztelettel А  I

HESSEL JAKAB. 2
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 © 0 0 0 0 0 0  > I

к  Nyomatott Fmchel Fülöp (Strausz Sándor) gyorssajtóján Csáktornyán.



G a b o n »  á r u k .  —  C ie n a  Ш к а .

I 1 m.-mázsa. 1 in -cetli kor fill.

Búza PSeiiica —
I Zab Zob 12.00 - I

Rozs Hr* 11,00 —
Kukoricza uj Kumzn nova 12 8<i —

> » ó » si a ra 00 00 —
Árpa Jeőmen 17.00 —
Fehér bab uj Grab beli 1800 -  
Sárga » » » *uli 16 00--
Vegyes » » » zmeSan 16 00 —
Lenmag Len 20.00 —
Bükköny Graburka 10 00 —

Elköltözés miatt különféle jó ál­

lapotban levő bútorok úgymint: 

ágyak, szekrények, dívány, székek, 

tükrök, fali óra stb. csak ma, 

f. hó 19-én jutányosán eladók.

M A Y E R  S.
9H8 1 — 1

dMMMMkdMftAdtídMbdti

POLLAK JAKAB divatáruháza VARAZSDON Dráva-utcza. I

Л világhírű f í o r z a / i a ó  k a l a p g y á r  egyedüli raktára. — Dúsan fel­
szerelt nagy raktár valódi

К A 11L S В A DI CZl P Ő К BE N
k a l a p o k b a n  továbbá mindennemű t é r t i -  é s  n ő i  n ü r n b e r g i r ö -  
1 i d - ,  k é z  m ii-, k ö t ő -  é s  d i v a t o z i k  k e  к  b e n .  ||

________________________ _____________________________________________________________ 909 4 - 1 0  II

PSERHOFER J. vértisztitó labdacsai
Évtizedek óla ezen labdacsok általános elterjedésnek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerből készlet nem volna található. Számtalan 

orvos állal ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak minden oly bajoknál, melyek a r o s s z  emésztésből és székrekedésből erednek, mint epe-z a v a r o k ,  m á jb a j o k ,  k ó lfk a .  
v é r t o lu lá s o k ,  a r a n y é r ,  b é lté t le n s é g  я hasonló betegségeknél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál is, 
igy s á p k ó r n a l ,  idegességből származó f e j f á j á s o k n á l  stb. Ezen vértisztitó labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmat sem okozzák ég ennek folytán 
még a leggyengébb egyének, de még gyermekek állal is bcvehelők.

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a P s e r h o f e r  -/.-féle az „Arany birodalmi almához.“ czimsett gyógyszertárban Mécsben S i n g e r s t r a s s e  lő s z .  a .  
készítettnek valódi minőségben s egy ló szem labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, melyben 6 doboz tartalmaztatik I frt Oő krba kerül. Az összeg előzetes 
beküldésénél bérmentes küldéssel együtt 1 csomag 1  Irt J ő  kr., 2 csomag J  frt. 3 0  kr., 3 csomag 3  frt 3 5  kr., 4 csomag 4  frt. 4 0  kr., 5 csomag 5  frt. 2 0  kr. és Ц) 
csomag 9  frt. 2 0  kra czárba kerül.

Л’А  Nagy elterjedésük következtében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek és alakok alatt utánoztalnak: ennek következtében kéretik c s a k i s  Pserhofer J-  
féle vértisztitó labdacsokat követelni és csakis azok tekinthetők valódiaknak, melyek használati utasítása a Pserhofer J névaláírással, fekete sziliben és minden egyes doboz 
ugyanazon aláírással, vörös színben van ellátva.

A számtalan* hálairatból, mellet a labdacsok fogyasztói legkülönbözőbb és legnehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen 
helyen csakis néhányat említünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, ki ezen labdacsokat egyszer használta, meg vagyunk győződve, azokat tovább fogia ajánlani

Tisztelt Pserhofer ur ! Köln, 1883 ápril hó 30-án az ön kitűnő vértisztitó labdacsaiból я a/nkuak állandó használata folytán tökéle
begyen oly szives és küldjön nekem ismét 5 tekercset az ön felülmulh.ital- lesen kigyógyult. Legfőbb tisztelettel

lan vértisztitó labdacsaiból utánvéttel. Fogadja ez utón is a legmélyebb köszöneté- Weinzettel Josefa,
met labdacsai csodahatásáért. Maradok teljes tisztelettel

PawlistiK Ferencz Köln, Lindenthal Eichengraberamt, t.fohl mellett. 1893. márczius 37.
_ ______  Tekintetetes ur I

Tekintetes ur ' Hrasche, Főidőik mellett, 1877. szept. hó 12-én. Alulírott ismételten kér 4 csomagot az ön valóban hasznos és kitűnő lab-
Isten akarata volt, hogy az ön labdacsai kezeim közé kerültek, melyeknek dácsáiból El nem múlás/.hatom legnagyobb elismerésemet kitejezni ezen labda­

hatását ezennel megírom Én gyermekágvamban meghűltem olyannyira, hogy «er., *téke azokat a hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek legmele-
mi munkát sem voltam többé képes végezni és bizonyára már a holtak közt vol- f  bben ajanlam. Ezen halairmtom letszésszennti felhasznalasara önt «zennel fél­
nék, ha az ön csodálatraméltó labdacsai engem nem mentettek volna meg. Az Is- hatalmazom . . . . . .  u »
len áld a meg önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy ezen labdacsok engem Teljes tisztelettel Halul lgnácz
is tökéletesen ki fognak gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük vissza- .
nyerésére segítségül szolgált Knificz Teréz. GoUchdorf, Kolbach mellett, Sz.lez.a, 1886. okt. 8-án.

T. ur! Felkérem, miszerint az ön vértisztitó labdacsaiból egy csomagol 6 
Mélyen tisztelt ur I Bécs-lJjhely, 1887. nov. 9-én. dobozzal küldeni szivesked ék. Csakis az ön csodálatss labdacsainak köszönhetem,

A legforróbb köszönetemet mondom ezennel önnek 60 éves nagynéném m hogy egy gvomorbajból, mely engem 6 éven át gyötört, megszabadultam. Ezen
vében. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurutban és vizkórságban, már éleiét labdacsok nálam sohasem lógnak kifogyni s midőn legforróbb köszönetemet fejezem
is megunta, melyről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy dobozt kapott ki, vagyuk tisztelettel Zwickl Anna.
B e rn lm  r d a l p e s f  f ü l i í p i e r ,  B e r n h a r d  IF. О - t ó i  B ro g e n z b e n , egész üveg 2 frt. T a n n o c b ln in  b a jk e n ő c s , Pserhofer J -töl. Évek hosszn sora óta valamennyi haj-

60 kr, fél üveg 1 frt.'40 kr., negyed üveg 70 kr. növesztő szer kö̂ .t orvosok által a legjobbnak elismerve. Egy elegáns nagy
A m e r i k a i  k ö s z v é n y k e n d c s , gyors és biztos hatású, legjobb szer minden kösz szelenczével 2 forint.

vénves és csuzos bajok, u. m.: gerinczagvbántalom, lagszaggatás tschiás. Általános tapasz, Steubol tanártól Illés és szúrás által okozott sebeknél mérges
migraine ideges fogfájás, főfájás, fülszaggatás stb. siti. ellen 1 frt 20 kr daganatoknál, ujjkukacz, sebes, vagy gyulladt mell, vagy más ily bajoknál,

A n g o l  c s o d a b a l z s a m ,  P s e r h o f e r  ./.-tői egy üveg 50 kr mint kitűnő szer Ion kipróbálva 1 tégely 60 kr. Uérrm ntve 76 kr
F a g v b a l z s a m ,  P s e r h o f e r  ./-tői Évek óta a fagyos tagokra és minden idült sebre Általános tisztitó-só, Rullrich A. \\.-tól. Kitűnő ház.iszer a rossz emésztés min- 

mint legbiztosabb szer elismerve, 1 köcsög 40 ki Bérmentve 6;» kr den következményeinél u m főfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév,
S t o lP - f é l e  K o la  p r a e p a  r a t  u n ió k , kitűnő szer gyomor és bélbctegségekuél. aranyér, dugulás slb. ellen 1 csomag ára 1 frl.

” , . . .  . .. , f -i t:,__ о frt in» i,. „pffved liier Hő kr Ezen itt felsorolt készitméit veken kívül az osztr. lapokban hirdetett összes bel- és
K o l a - e h x i r  v a g y  b o r, 1 hier 3 frt, fel liter 2 frt. kr., negyed liter Mokr. kfl|f gyógy97oréezrU k(i|öll|egességek raktáron vannak es a keletben netán nem
( ro ly i~ a -h a / s s a rn , P s e r h o f e r  ./.-tői kittinő szer golyva ellen, 1 üv*g 4 kr., bér- lévők gvorsan és olcsón megszerez telnek. Postai megrendelések a leggyorsabban

mentve 6ó kr. eszközöltetnek ha a pénz előre beküidetik; nagy obb megrendelések utánvéttel küldetnek
А 7в(«мкяс.И , k í! У ш Ш Ш к м к  М М М Л к .  m e l y ik  Ы м м ш Ч яН  />*№

emesziee cs miiiuri.ii * h o fe r  J .  n é v a l á í r á s s a l  e s  m in d e n  e g y e s  d o b o z  fe d e le  u g y a n a z o n  aláírással
12 Uve8 * . , , . . .  v ö r ö s  s z ín b e n  v a n  e l lá t v a .

U t/ fü n e d v  Pserhofer J -tői, egy általánosan ismert kitűnő haziszer hurut, rekedt
ség,’görcsös köhögés stb. ellen, 1 üvegcse 60 kr., 2 üveg bérmentve 160 Védve védjegy áltál. Védjegy utánzása szigorúan büntettelik

900 6—6 T > O T ?O T T f T gyógyszerára, „ я um goldenem Keichrnpteh•
r Ö J j l l l l U r  Ы 1  О  . WIEN, /.. Singe rs tru а ее iá.

Melléklet a «Muraköz« 1903. évi április 19-iki (16. számához).



Hirdetések k . |eve|ezjj|apok ™  I
A 1 i • A magyar irodalom főművei,felvetetnek lapunk kid- választékban kaphatók Megjelenik, félévenkinti 5 köte-

tes sorozatokban, ö ssze se n  55

d ó h i v a t a l á b a n .  #  Fischel F i l ip  (Strausz Sándor) #  к 0 ^ ье®пг е ^ е 1Н с ?0 :,<О ГО П а ‘
k ö n y v -  é s  p a p ir k e re s k e d é s é b e n  Fischel Fulop (Strausz Sándor)

F ö l h í v á s !  Csákto rn yán . UőnyVKírí5ll«lfefl»ii

]2 forinttól 15 forintig C s á k t o r n y á n .

k é s z ü ln e k  m ű h e ly e m b e n  r e m e k  s z a -

b á s u  d iv a to s  fé r f iö l t ö n y ö k ,  fe lö l lö k  m é r -  A  É É A á J  É i 4  A á l  A á ü  ( S á K t O f t i y á l l ,  H O S S U lR  L A J O S,ék uW” и S S T ÍWjUÍ!BV . f O f f U O l C l C n  ntcza 20. szám.
T Í M Á R  L A J O S  -------

f é r f i s z a b ó  t e r m e  K é s z í te k  e g y e s  m ü fo g a k a t ,  v a la m in t  le l je s  fo g s o r o k a t ,  k a ü f s c h u k , -
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^jpisztelettel hozzuk a Nagyérdemű közönségnek becses tudomására, hogy

^  1903. m ájus 6-val
megnyitjuk gyűjtő- és előleg üzletágunk V. csoportját

A befizetések 184 hétre terjednek: a legkisebb összrg. mely hetenkint befizethető 1 korona; a teljesen befi­
zetett 184 hét lefolytéval a betevőnek 200 korona fizettetik vissza: a lő koronát kitevő különbözet a kamat ami 
5°/0- n a k  f e l e l  m e g ;  heti 1 koronás befizetéssel előlegül 200 korona adóslevélkölcsön nyujlalik; a teljesített be­
fizetések bármikor a szabályszerű kamatozással együtt visszafizettetnek; a vidékiek részéről befizetések postataka­
rékpénztár utján eszközölhetők, mely célra a befizetési lapok díjmentesen adatnak ki; beiralási dij nem fizetendő: 
könyvecske díjmentesen adatik, f i  f i  S z í v e s k e d j e n e k  a  r é s z t  v e n n i  ó h a j t ó k  szándékukat személyesen, 
avagy Írásban az alanti intézet igazgatóságánál bejelenteni, ahol is az eselleg kívánt felvilágosítások készséggel 
megadatnak. r Teljes tiiszteletlel

Csáktornya vidéki takarékpénztár r.-t

m<>ЦU V

T. еж.
Van szerencsém Csáktornya és vidéke t. kö­

zönségének nagybecsű tudom ására hozni, hogy ed­
d ig i ü v e g  r a k t á r a  m a t  egy a fűszer-üzletem  mel­
le t i  kü lön  n y ílt  eladási helyiségre vá ltoz ta ttam .

Üzletemben tehát ezentú l az ü v e g s z a k m á - 
h a  ta rto zó  m indennem ű á rú k  is a l e g  J u t ó  n  у  o s ­
s a  h h  á r b a n  k a p h a t ó k .

E lvá lla lo k  továbbá úgy helyiségemben vala­
m in t azo n k ívü l is  m indennem ű üvegesmunkát, ja ­
v ításokat. G yártok modern k é p -  va lam in t t ü k ö r -  
k e r e t e k e t  I s .  m elyeknek részletes m in tá i üzletem ­
ben a nagyérdemű közönségnek m egtekintés végett 
rend el kéz és re á Ha na k.

Szives tám ogatásukat kérve m aradok

k ivá ló  tis z te le tte l  989 1 — 2ó

T o d o r  R .  utóda.

p. p.

Cast mi je obznaniti p. s. stanovnikom grada 

Cakovca kao i okolice, da sem kraj mojega Ма­

гнии jós jedan drugi Mac un s  у lakna tóm robum 

otvorit.

Г то juj у!akut! dobi je se sve za h ia l cle- 

nu prom к rem aps ke fia se. kúp lee i dm go

glazvje.

Dale se kod mene dohiju sveti klp l i svako- 

jacke zre a le .

Ohio ke i  kipe takaj za hval rienu и m in e  

meéein .

Sa postovanjem

Tódor R. nasl.
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|i Űzletáthelyezés. j |
, ’ Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy az eddig a dr. Krasovecz házban ( |
11 létezett ( *

Ijrőfös- és divatárukereskedésemet i!
! ) a volt Mayer S.-féle üzlethelyiségbe helyeztem át. j [
^  Raktáramat tetemesen kibővítve és felszerelve mindennemű divatczikket a legjobb minőségben julányosan adhatok. | j
1 1 Mti vor S . u r  te lje s  ra k tá rk é s z le te t  m egvettem  és  exen á tv e t t  á r a k a t  a  m ielőbbi teljem  | |
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II Щр"» jó v a l a b e s x e r x é s ! áron a lu l i i
1 1 minden ellogndhntó összegér! ndom. J [
i  ̂ M a g a m a t a nagyérdemű közönség becses pártfogásába ajánlva maradok I .
! I kiváló tisztelettel . ,
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Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajló az 1881

évi LX. t.-cz. 102 §-a értelmében ezennel j 
közhírré teszi, hogy a Csáktornyái kir. járás-1 
bíróság 1903. évi Sp. II. 124/2 sz. végzése 
következtében Dr. Hídvégi Miksa Csáktornyái 
lakos ügyvéd által képviselt Pap Imre oltár- 
czi lakos javára Vugrincsics Rezső és neje 
ellen 92 k. s jár. erejéig 1903. évi márczi- 
hó 23-án foganatosított kielégítési végrehaj­
tás utján felülfoglalt és 777 k.-ra becsült 
szobabútor, fehérnemű és ékszerekből álló in­
góságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a Csáktornyái kir. 
járásbíróság 1903. évi V. 128/2 sz. végzése 
folytáu 92 k. tőkekövetelés, ennek 1903. évi 
február bó 6 napjától járó 5% kamatai és 
eddig összesen 40 k. 40 f. biróilag már 
megállapított költségek erejéig Csáktornyán | 
alperes lakásán leendő eszközlésére

1903. éri április hó 24. napjának d u. V .H  oraja
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX
l.-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénz­
fizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, becsáron 
alul is el fognak adatni.

Csáktornyán, 1903 évi ápril 10 937

Méregmentes. Méregmentes.

„FUCHS0L“
Méregmentes vegyi preparátum 
• mezei egerek és patkányok 

teljes kiirtására.
Alkalmazása nagyon egyszerű hatósági 
engedélyhez nincsen kötve és na-

x iur-r gyón olcsó
A biztos sikert számtalan elismerő 
nyilatkozat hatóságoktól, nyilvános 
intézetektől, kísérleti állomások- 

j tói és jószágigazgatóságoktól & 
#  #  bizonyítja. #  #

Árjegyzéket és prospictust kívánatra ingyen bermentve küld a

„fiicbeol“ Vegyészeti
Laboratorium

Gjbázt JÍrpádceC^
Pozsonyban, Vöröemarty-utcza 7.

Szabadalmazott. Szabadalmazott.
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